
Abonamentul 
Pentru mon&rchie: 

Pe an 12 cor., V» *n 
6 cor., 1U an 3 cor. 
Pentru străinătate: 

Pe 1 an 18 fres., Vi 
»n 9 fres., x/« an 

4 fres. 50 cm. 

Foca apare în fie care 
S â m b ă t ă . 
Mm 

Fóe bisericescă-politică. 

inserţiuni 
Un şir garmond: 

o dată 14 fil., a dóua oră 
12 fil., a treia óra 10 fil. 

Tot ce privesce fóea, 
să se adreseze la >Re-
dacţiunea şi Admini 

straţiunea Unirii* 
in 

B l a s . 

Anni XII. 

REGELE MATIA. 
— • « 3 8 S r — 

în 12 1. c. va fi desvelită în Cluş, 
în vechia capitală a Transilvaniei, statua 
unuia dintre cei mai mari şi mal glo
rioşi domnitori ai Ungariei, a regelui 
M a t i a H u n e a d i . î n oraşul Cluş s'a 
născut acest mare domnitor, din vestita 
familie a H u n e a d i ş t i l o r . Casa în 
care Matia a vedut lumina zilei, stă şi 
astăzi, şi acum i-s'a ridicat şi monument 
în mijlocul pieţei, spre vecinică aducere 
aminte de regele mare, care a iubit 
dreptatea. 

Bărbaţii cei mari şi iluştrii servesc 
de fală neamului, din care au ieşit şi 
din care îşi trag originea, şi dacă azi 
fală şi mândrie simţesc magiariî la 
desvSlirea statuei nemuritorului rege, 
fală şi mândrie trebue să simţim şi 
noi, că acest rege brav a fost român 
de origine, fiu al poporului nostru. 

Dacă bărbaţii mari sînt fala şi 
gloria popdrelor, nu e de mirat, dacă 
de multe ori, mai multe naţiuni să 
întrec a dovedi, că unul sau altul, dintre 
bărbaţii cei mari, aparţin naţiune! lor. 

Aşa s'a intîmplat şi cu familia 
Huneadiştilor. Truditu-s'au istoricii duş
mani ai neamului nostru ca să arete şi 
să documenteze, că familia Huneadiştilor 
nu e de origine română! Şi acesta cu 
deosebire în timpul mai nou, când şo
vinismul şi ura lor în contra nostră 
nu mai cunosce margini! Dor cum se 
potă recunâsce ei, că îoan Huneadi, 
eroul legendar al evului mediu, zidul, 
de care s'a spart şi spulberat valul co
tropitor al năvălirilor turcescî, şi fiul 
acestuia, marele şi glorios rege Matia, 
au fost români de origine ? ! 

Zadarnice înse au fost tote încer
cările lor, de a-1 face pe Huneadi ma-
giar, ori chiar şi sârb, numai român 

Blaş 11 Octobre 1902. 

să uu fie: adevèrul istoric n'a putut fi 
întunecat, şi azi clar străluce, documen
tată priu acte autentice, originea roma
nésca a familiei Huneadiştilor. 

Chiar şi cel mai înverşunat duşman 
al nostru, istoricul P a u l H u n f a l v y , 
în opul seu „ A z o l â h o k t o r t é n e t e " 
până la Mihaiu Viteazul, — a fost 
silit să recunoscă originea romanésca 
a acestei glorióse familii. 

Renumită ajunge a f i acesta familie 
prin eroul I a n c u (îoan) Huneadi, tatăl 
lui Matia. 

Pe moşul lui îancu Huneadi l'a 
chemat Ş e r b a n , pe tatăl séù V o i cu, 
ér pe doi unchi ai sèi M o g o ş şi 
R a d u l — tot atâtea nume neaoşe 
românesci. 

în diplomele şi actele de sub regii 
Ungariei S i g i s m u n d ş i V l a d i s l a u 
I. adeseori I a n cu H u n e a d i e saprà 
numit „ O l a h u s " . 

Nu se scie, că numirea acesta 
„ 0 1 a h u s", nu e cumva o traducere a ve
chiului connume a Huneadiştilor, care 
ar fi fost „ R o m a n a i " , — ori indică 
numai originea româna a familiei. 

Ori cum ar fi înse, din ea apare 
clar romanitatea familiei, care, de sigur, 
connumele d e H u n y a d l'a folosit numai 
după posesiunea cetăţii Huneadóra, 
dăruită de regii Ungariei încă lui 
Voie, tatăl lui Ioan. 

Cui să nu-î fie cunoscute vitejiile 
şi bravurile lui îoan Huneadi tatăl, — 
şi cine să nu fi audit despre înţelep
ciunea, iubirea de adevér şi dreptate 
a fiului séù, a regelui Mat ia?! 

La anul 1457 în 23 Novembre 
mòre, tinèrul rege al Ungariei Ladislaù 
al V-lea în Praga, în etate abia de 
18 ani. 

Tulburările mari din ţară, prici
nuite prin decapitarea nevinovatului 
L a d i s l a ù H u n e a d i, cel mai mare 
fiu a lui î o a n , cresc acum şi mai tare 
în prejma alegerii noului rege, şi par-
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tida Huneadiştilor, care sub conducerea 
lui M i c h a i l S z i l â g y i a crescut in 
mod însemnat, acum nu doresce numai 
resbunare pentru mortea lui Ladislau, 
ci pretinde chiar alegerea lui Matia 
de rege. 

~ Ast fel se întîmplâ, că sub forţa 
împrejurărilor, la anul 1458 în 24 
Ianuar, M a t i a H u n e a d i , a fost 
proclamat de rege al Ungariei. 

în 16 Februar, scăpat din Praga 
de la Podiebrad, regele boem, unde a 
fost dus în închisore de Ladislau al 
V, tinerul rege, abia de 15 ani, întră 
cu triumf în capitala ţării. 

S'a încoronat abia la anul 1464, 
în 29 Martie la Dumineca floriilor, 
când a recâştigat corona din manile 
împăratului Friederich IH-lea. 

Matia a domnit până la anul 1490 
6 April dimineaţa, când a murit în 
Viena in etate de 47 ani, după 32 
ani domnie. 

Nu e iocul să descriem aici amă
nunţit domnia acestui rege mare, pe 
care naţiunea nostră l'a dat domnitor 
acestei ţări. 

Istoria nepreocupată l'a pus şi l'a 
ridicat la rangul de „mare" între „cei 
mari" şi posteritatea, prin statuă îi 
eterniseză acum amintirea. 

Un geniu puternic fiind, a dispus 
de tote însuşirile geniale ale spiritelor 
mari, neîntrecut era, ca ostaş, bărbat 
de stat şi diplomat. 

Ambiţios de la fire şi iubitor de 
pompă ca rege, cu inima caldă, sinceră 
şi deschisă cătră supuşi, nu făcea deo
sebire între domn şi iobag, între oli-
garchî şi ţărani. 

• Sufletul acestui rege nobil, s'a sco-
borît între poporul din care a ieşit, nu 
şî-a uitat de originea sa nici din înălţi
mea regală, a îmbunătăţit întru cât a putut 
sortea nefericiţilor iobagi, le-a făcut drep
tate şi I-a apărat în contra oligarchilor 
asupritori. Dor ca un echou de veacuri 
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s'a păstrat până azi în gura poporului 
proverbiul: „A m u r i t M a t i a şi c u 
e l d r e p t a t e a ! " 

Iubirea lui faţă de sciinţă, de 
artă, nu cunoscea margini. Avea un 
gust fin estetic în artă, şi curtea sa 
era locul de întâlnire, a celor mai re
numiţi artişti şi literaţi de pe atunci. 

Şcolele înfiinţate de dînsul, biblio
teca renumită de vre-o 10 ,000 tomuri, 
picturile şi iconele frumose de pe al
tarele bisericilor, făcute în styl renais-
sance, şi cari se mai păstreză şi acum, 
edificiile pompase zidite la porunca lui, 
ca palatele din Buda şi Visegrad, şi 
cetatea strămoşescă a Huniadiştilor din 
Hunedorâ, au vestit şi vor vesti, mă
rirea şi gloria lui Matia în timp de 
pace, — 6r luptele lui şi învingerile lui, 
actele şi succesele lui diplomatice, 
arată pe ostaşul şi diplomatul brav şi 
consumat. 

Nu negăm că Matia ajungând rege, 
a fost pierdut pentru naţiunea nostră, 
şi că ar fi putut face pentru noi mai 
mult de cât a făcut — înţeleg special 
pentru noi, pentru r o m â n i . 

Noi înse sărbătorim în el geniul, 
puterea de viaţă a neamului nostru, 
care a dat ţării acesteia, nu numai pe 
cel mai mare erou, pe Ioan Huneadi, 
ci şi pe cel mai mare rege, pe Matia! 

Şi în faţa desvălirii monumentului 
regelui Matia, când magiariî îl sărbă
toresc pe acest mare rege din al lor 
punct de vedere — şi noi trebue să ne 
aducem aminte, că Matia a fost de 
viţă român, pentru că bărbaţii mari 
sînt fala neamului lor. 

Er din incidentul serbărilor acestora, 
noi ţinem să reînprospetăm în memoria 
concetăţenilor noştri magiarî, că po
porul acesta românesc, care e considerat 
de ei ca străin, şi e huiduit şi prigonit, 
neîndreptâţit, are şi el mari şi neperi-
tore merite pentru patrie! 

Sângele românesc, vărsat de fiii 
poporului nostru din districtele C a r a n 
s e b e ş u l u i , M i h a 1 d (Mehadia) şi H a 
ţ e g , în luptele cu Turcii, conduşi în 
luptă de I a n c u H u n e a d i , cel mai 
mare erou al patriei şi fiu al neamului 
aii mântuit ţara dă" perire — şi M a t i a 
din sânge român şi el, a fost cel mai 
glorios domnitor al acestei ţări! 

Şi când în concetăţenii noştri ser-
băză memoria regelui Matia, întru cât 
a fost „ r e g e " a l U n g a r i e i , — şi 
noi în tăcere şi cu pietate să ne 
gândim la el, întru cât a fost ro 
m â n , ca din virtuţile şi gloria străbu
nilor, să ne inspirăm şi intărim, în 
lupta pentru apărarea bisericii şi a 
neamului nostru prigonit. 

în causa propunerii iimbel magiare. 
— Cetitorii nostri cunosc deja cereulariul, 
dat de autoritatea bisericéscà superiora din 
Archidiecesi. In causa pro; uneril limbei ma
giare In şcolele poporale, de astă dată le 
comunicăm, câ şi Ordinariatul de Lugoş a 
dat un asemenea cerculariù. cu datul 19 
Sept. n. Estragem câte-va pasaţii, spre a 
arèta ce s'aù dispus. 

Cereulariul reproduce din cunoscuta 
ordinaţiune ministerială punctele mai în
semnate şi apoi schiţând cuprinsul celor 
alalie, adauge: 

„Pe cum resulta din textul acestei or-
dinaţiuui, disposiţiunile sale privitor la 
propunerea limbei magiare, sînt o reîmpros-
petare a disposiţinnilor cuprinse şi înşirate 
mai cu de a măruntul în ordinaţiunea mi
nisterială cu Nr. 17284 din 25 Iunie 1879 
prin care. pe basa §-ului 4 al Art. de Lege 
XVIII, din 1879 s'a determinat planul de 
învăţămînt pentru tòte şcolele poporale d in 
ţară cu limba de propunere ne magiara. 

„Acest plan de Învăţămînt pentru şco
lele poporale din Diecesa nòstra, s'a pu
blicat şi s'a espus în mod amănunţit în 
S t a t u t e l e s c o l a s t i c e , date din partea 
acestui Ordinariat sub Nr. 1603 din 24—28 
Novembre 1879, cari sint şi acuma în vi
góre şi cari se află ia fie care din oficiile 
nóstre parochiale. — O singură observare 
şi respective îndreptare avem de a face la 
planul technic, publicat in S t a t u t e l e nóstre 
scolastice, şi anume la pagina 69 în rubrica 
a dóua „Intuiţiunea şi propunerea limbei 
magiare" in despărţămîntul împreunat 
V—VI, în loc de 1 oră sîut a se pune 2 
óre; ér la pag. 70 in planul technic pentru 
şcola cu doi învăţători, la aceea-şl rubrică 

FEUILLETON. 
— 2 5 

Un buchet de rose. 
i. 

tnainte de acesta cu vre-o câţi-va ani, 
sosi In Roma. cătră finea lui April, un om 
de elita, ţinuta lui era elegantă, dar faţa-I 
palidă îţi spunea, că e atins de ceva 
morb, de care nici nu va scăpa. Descă-
lecând în unul din cele mal elegante hotele, 
în zilele prime să părea, că e turist; peste 
zi visitaîn trăsură monumentele Cetăţii eterne, 
er în orele de repaus se ocupa cu lectura 
şi pictura. 

în urmă trupul începu a-i denega ser
viciul, îngrijat el chemă un medic. A c e s t a 
ÎI spuse verde în ochi, că nu mai este nici 
o sperare. şi ÎI recomandă, sâ-şl ordineze 
afacerile, căci i-se apropie vremea de ducă. 
Morbosul nevrând sa-I credă medicului, să 
plânse hotelierului, care, pentru ca să î l 
liniscescă, I-a promis, că va consulta el un 
alt medic, care se bucură de o reputaţiune 
forte bună. Acelaşi fu răspunsul medicului 
consultat de hotelier, cu deosebirea, eă 
acesta a vorbit In un ton mal blând, ca să 
liniştescă pe bolnav. 

Câteva zile după aceea se presintă 
la hotel o damă, de etate înaintată, 
care se rogă, să fie condusă în chilia tâ
nărului morbos. Intrând în chilie, ea 
i-se aruncă în grumazi şi esclamâ sus
pinând: „O Carol, Iubitul meu Carol." Ti-
nărul ÎI răspunde cu uimire: „Dar Dta 
mamă dragă, cum de a i ajuns aici?" Recu-

legându-se mamă-sa îi răspunde: „Verişora 
mea Ana m'a făcut să viu; odată te-a văzut 
preumblându-te pe Pincio. şi aflându-ţl a-
dresa mi-a trimis-o, scriindu-ml. că tu esci 
rău. Alaltă erl mî-a telegrafat, că esci 
bolnav. CredJ deci, câ am putut să na 
alerg la tine. De cinci ani plâng după tine, 
dor te aduce Dumnezeu în calea mea." — „O 
mamă. tu esci o minune de bunătate" şi 
năpădindu-1 lacrimile îi prinde mâna şi I-o 
sărută. 

„De acum eii nn te mai părăsăsc, 
rămân aici cu tine până ce te văd deplin 
sănătos." — „Până când îmi vel închide ochii, 
murmură bolnavul; nu-ţl mai face ilusi! mamă, 
vindecarea mea e imposibilă, eu simt că 
mor " 

II. 

Acest om cu adevărat se pute numi 
„ c o p i l u l l a c r i m i l o r " . Trăgându-şl ori
ginea din o familie veche, favorisată de 
sdrte, Carol a primit de la Dumnezeu tote 
calităţile, cari l-au putut asigura un viitor 
strălucit. Dar pote, câ norocul e supus la 
cele mal multe probe, cărora Carol nu li-s'a 
opus. Ajungând în lume. el nu visa alt 
ceva de cât plăceri şi bucurii; principiile 
sale religiose îl făceau să se tragă de lături, 
sau să le de dramul. Se căsători, ajunse 
la Monaco, unde vâudu unui Angles biju
teriile soţiei sale. Acesta porni proces de 
divorţ, şi se despărţiră. Aucjind acesta 
tatăl seu, muri de supărare. Când î-aii 
administrat sacramentele muribundelor, ei a 
zis: „Domne eu îl Iert, tu veolî. că eu mor 
pentru el!" 

De azi încolo Carol să ţine, că e blăs
tămat. Dorul mamei II usca inima. Se luă 
după aventuri, şi numai din când în când 
mai scria mamei sale câte ceva. în 5 ani 

numa! odată a visitat oraşul său natal, dar 
nici atunci nu a îndrâsnit să între în el. 
De departe se uita cu jale la castelul, în 
care şl-a petrecut copilăria, dar suvenirile 
dulci se amestecau cu mustrările consciinţei 
Se duse la cimitir, şi după vre-o câteva 
minute, aflând mormlntul tatălui său, căd_u 
în genuiichi şi începu a plânge. 

Suferinţele morale, mustrările consci
inţei, viaţa scăpătată, ce a dus-o şi care i-a 
sdrobit şi sănătatea, tote aceste l'afi împe-
decaţ sâ-şl pună piciorul în curtea mame! 
sale. în unele momente ÎI vinea sâ-şl Iele 
viaţa, dar gândind la maica sa îş! zicea: 
„Mortea mea va causa morea ei," şi îşi 
părăsi a planurile rele. 

III. 

Sosirea neaşteptată a domne! N. in 
Roma, între ast fel de împrejurări, a fost nu 
obiect de bucurie şi tot odată de pedepsă 
pentru fiul său. De ar mai fi avut numai 
un slmţămînt creştinesc, ar fi socotit, câ în 
mamă sa ceriul I-a trimis pe îngerul păzitor, 
care sâ-I recâştige liniscea sufleteseâ. şi să-1 
bage în calea cea bună. Dar după ce inima 
sărmanului rătăcit era mal capabilă poftelor 
pămîntescl, nu s'a deschis impresiunilor celor 
de sus. 

Cu pătrunderea, carea o au mamele, 
domna N. observă imediat schimbarea fiului 
seu. Ea cetea în fundal inimei lui o Iubire 
de mamă fragedă, dar nu găsia nici o 
scânteie de credinţă. Şi numai dacă pro
nunţa înaintea lai numele lui Dumnezeii. îl 
impresiona de tot rău. Deja de la în
ceput i-a zis el: „Mamă dragă, fă-mi plă
cerea şi rămâi cu mine, societatea Dtale 
mi e aşa de dragă, vorbesce-ml despre ce 
vreai, numai despre religinne nu. Eu nu 
mal cred, numai într'un lucru, ştii în ce?" 
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şi în acela-şl despârţămint în loc de 2 óre 
sînt a se pune şi ţine 3 óre. ca ast fel 
să corespundă întru tòte planului ministe
rial, să avem adecă 9 în loc de 8 óre şi 
6, în loc de 5 óre. 

„După ce aşa dar planul de înveţămînt 
aflător în vigóre la şcolele nòstre poporale 
s'a întogmit după şi pe basa pomenitei or-
dinaţiunl ministeriale cu Nr. 17284 din 
1879, noi, faţă de noua ordinaţiune minis
terială, mal întâia. în general reîmprospetăm 
tuturor organelor nòstre şcolare subalterne 
exacta observare a S t a t u t e l o r nòstre 
scolastice, respective aplicarea planului de 
înveţămînt cuprins şi desfăşurat într'însele, 
atât la propunerea limbel magiare, cât şi a 
a celor alalte obiecte de înveţămînt. 

„In ce privesce apoi în deosebi propu
nerea limbel magiare, observăm următorele: 

„1. Punctul de mânecare, afirmat în 
amîndoue ordinaţinnile ministeriale mai des 
citate, pentru şcolele cu limba de propunere 
ne magiara este acesta: „Centrul învăţă-
mîntului în şcola poporală elementara" îl 
constitue limba maternă, şi în legătură cu 
acesta este a se propnne limba magiara 
(Ordin. Nr. 17284-1879)." Pentru pu
nerea în aplicare a acestui principiu, în 
planul de înveţămînt de la şcolele cu un 
singur învăţător — cum sînt ale nòstre tòte 
afară de dóué. — sînt prescrise 17 óre pe 
8eptemânâ. Prin urmare, în aceste óre sînt 
de a se propune amîndoue limbile, maternă 
şi magiara, aşa, ca pentru propunerea 
limbel magiare să se foloséscà jumătate din 
acest timp, adecă 81/» óre la săptămână. 

„2. La propunerea limbel magiare, 
docenţele, încunjurând analisarea mal adîncă 
a formalismelor gramaticale şi restrîngen-
da-se numai la cele ce sînt neapărat de 

Şi sârutându-I manile zise: „Eă cred în 
Iubirea Dtale, dar numai în aceea." 

„Carol al meù. ţi-al uitat tu de Maica 
Preacurată, pe care o iubeai tu aşa de tare 
când erai copil? Atunci îmi ziceai, că o 
lubescl mai mult de cât pe mine. căci pe 
când eu ţi-s mamă pe pămîrrt. ea ţi-e în 
ceriu !" 

„Tote aceste sînt copilării, zise Carol 
suridjnd. Şi dacă într'adever ar exista cer. 
eă aşi Iubi pe Maica Preacurată, pentru că în 
ea te-aşi afla pe Dta, şi iubindu-o. aşi cu
geta, că te iubesc pe Dta Dar să 
lăsăm copiilările aceste, azi nu mai sînt de 
cinci ânl. azi sint de 28. Nu-mi mai vorbi 
lucruri de acestea, căci mă neliniştesc, şi 
am lipsă de pace." — „De pace" . . . zise 
mamă sa lăcrimând. 

Săraca mamă! Cât a lucrat ea să 
formeze inima copilului seu. să planteze in 
ea credinţă si pietate, şi acum îşi vede ză
dărnicit tot lucrul. 

Na departe de hotel era o biserică, 
în care se afla o icòna, a Maieei Preacurate, 
făcătore de minuni. Mamă sa mergea acolo 
în fie care zi şi se ruga óre întregi. Griji 
ca biserica să fie împodobită cu flori, şi să 
ardă lumini ziua şi nóptea. ca ast fel par
fumul şi fi .icàri le adaugéndu-se la rugăciuuile 
el sâ-I ajute. Impărţia elemosina în tòte 
părţile, şi în fie care biserica după predică, 
preoţii recomandau creştinilor, să se róge 
pentru un muribund, a cărei pocăinţă nu 
să pote mijloci de cât numai prin minune. 

„Ce să mal fac?" zice într'o zi mamă 
sa cătră un călugăr. Acesta Î I răspunde,': 
Speră numai, căci dór Maria cu rugăciunea 
sa e atot puternică, şi cu un singur cuvînt 
zis Fiului seu, se va mântui Fiul Dtale." 

lipsă la cundscerea şi scrierea limbel, va 
urma metoda practică întru învăţarea ele
vilor în acesta limbă. Er spre deprinderea 
elevilor în limba şi vorbirea magiarâ. amă-
surat acelora-şi disposiţiuni ministeriale, 
începănd cu clasa a doua, va lua în folo
sinţă şi cunoscinţele câştigate de ei din 
aritmetică, şi apoi treptat din geografie, din 
istorie şi din elementele constituţiunel patriei. 

„Er când punem acestea în vederea 
docenţilor privitor la propunerea în mod 
practic a obiectului obligator din cestiune. 
adecă a limbel magiare. în acela-şi timp cu 
totă stăruinţa îi îndemnăm şi le atragem 
atenţiunea, ca să-şl dea fără de cruţare os
teneala întru propunerea conseiinciosă şi 
cât se pote mai practică şi a tuturor celor 
alalte obiecte obligătore de înveţămînt in 
limba de propunere de la şcolele nostre, 
adecă în limba română. 

„Şi apoi tot în acela-şl timp, nici cu 
acesta ocasiune, nu găsim cuvinte de ajuns 
spre a îndemna în Domnul cu tărie pe 
Onoraţii Fraţi Preoţi, purtători ai oficiilor 
parochiale, să stărniescă fără de încetare 
întru propunerea catechismulul. ca ast fel 
treptat cu înaintarea elevilor în învăţătură, 
să se înrădăcineze cât mai adînc în inimele 
lor cunoscinţa s. nostre religiunl şi frica 
Domnului, începutul a totă înţelepciunea. 
Er în calitatea lor de directori ai şcolelor 
parochiale. aceia-şl Fraţi Preoţi, să nu-şl 
pregete a visita şi controla cât mai adese 
ori mersul general al învăţâmîntului, fâcen-
du-şl cu dragoste şi cu alese cuvinte obser
vările, şi în cas de lipsă a raporta fără de 
întârziere protopopului asupra scăderilor 
de ori ce fel. ce le-ar afla în drumul pro
păşire! şcolare, şi pe cari înşi-şl nu le-ar 
putea îndrepta. 

„Procedând numai în chipul acesta, 
preoţii şi învăţătorii noştri, numai stăruind 
şi unii şi alţi! întru îndeplinirea cu scum-
pătate a datorinţelor lor. numai cultivând 
cu sirguinţă şi cu dragoste împrumutată 
bunele raporturi între dînşil şi încunjurând 
păgubitorele animositâţl. certe şi disensiuni. 
— vor set asigura înflorirea şcolel şi prin 
acesta adevărata crescere şi sănâtosa cul
tivare a scumpelor odrasle ale poporului 
românesc. Da. numai ast fel vor sci face 
preoţii şi învăţători!, ca acela-şl popor, sâ 
simtă mângâiere întru privirea şcolelor adă
postite subt aripele ocrotitore ale bisericeî, 
şi prin acesta să se înduplece a jertfi cu 
plăcere şi cu însufleţire crunta osteneală şi 
grelele sudori ale feţei pentru susţinerea lor 
după multele pretensiun! ale timpurilor, ce 
petrecem. 

„Cetire se va da presentnlu! nostru cir
cular în cea mal apropiată şedinţă a sena
telor scolastice, ce este a se ţinea acuma 
la începutul anului scolastic. 

„Lugoş. — Şedinţa consistorială din 19 
Septembre 1902." 

Am dat şi acest cercularifi, pentru că 
nu putem pricepe, de ce confraţii de la 
Arad. discutând cu „Drapelul" de la Lugoş, 
scria următorele: „Să nu fi cetit cel de la 
„Drapelul" articolul ce a scris „ U n i r e a " 
în privinţa asta? Şi de ce n'afl nici o ob
servaţie la cele făptuite de Consistorul din 
B l a ş şi scrise de „Unirea". De ce nu 
văd ce se întîmplă în pragul uşeî lor: la 
Consistorul din L u g o ş ? " 

Dar bine Dle. ce s'afi „făptuit" la 
Blaş. şi ce se „întîmplă" la Lugoş? Noi nu 
aflăm nimic estraordinar, cu atât mal puţin 
nimic, ce ar recere alarmarea opiniune! pn-

IV. 

Era în Roma un preot, pe carele Carol 
îl cunoscuse din copilăria sa, şi faţă de 
care ave simpatie. Voind mamă sa să cerce 
tòte mijlócele. îl rogă pe preot să vină 
la hotel. 8ă-l vadă Carol. căci îl e dor de 
el. după ce nu l'a vèdut de mulţi ani. 

„îl voi primi cu multă plăcere pe Don 
Pio. zise Carol mamei sale, când acesta îi 
anunţă sosirea, dar numai cu condiţiunea, 
că nu-mi va vorbi despre religiune. Ca amic 
voifl să-1 primesc, dar nu ca preot. Fă-1 
atent!" 

Aşa să şi întîmplă. Preotul ca om cu
minte, să absţinu de la tot, ce l-ar fi putut 
cădea greu morbosului. Au povestit multă 
vreme şi Caro) se părea, că e fericit. La 
despărţire Don Pio ÎI zise: „Eu nu mai pot 
face nimic pentru tine, de cum-va ţl-aşî 
pute fi când-va întru ajutor, aduţl aminte 
de mine, care îţi sînt tot de una amic cre-
cincios." — „Te scifl eu bine, şi îţi sînt cu 
recunoscinţă. età inse de ce te rog: Efl nu 
voiù mai trăi de cât vre-o câte-va zile. şi 
doresc, ca trupul meu să fie transpus în 
cripta familiară, te rog deci să me însoţesc! 
când mă vor duce la gară." — „Ce? dar efl 
voesc să fac alt ceva pentru tine." — „Ce?" 
„Să me rog." — „La ce?" — „Tu nu mai credi 
în rugăciune?" — „Nu, efl nu mai sînt co
pilul de altă dată. pe care îl vedeai iubite 
Don Pio cercetând regulat biserica şi mi-
nistrând în capela vilei nòstre. Efl az! nu 
mal cred nimic. Pentru mine nu mai esista 
Dumnezeu: efl sint atefl. Im! pare refl, că 
trèbue să-ţi vorbesc aşa brusc, dar nu pot 
făţări o credinţă, ce nu o mai am." — „Carol. 
efl nu cred că tu vorbescl serios." — „Ba da 
Don Pio. Età credeul meu: Omul e un 
animai perfecţionat. Se nasce, sufere, se 

bucură şi more ca şi dobitocele. Ca şi ani
malul e ţărînâ şi în ţărînâ se va întorce. 
Nefericirea sau norocul ce l'afl adus pe 
lume, îl vor şi nimici." „Şi tu te dejosescl 
până în rîndul animalelor iraţionale ?" — „ Dar 
ascultă, mie nu-mi plac discuţiile. Tu credi 
ce vrei. efl eră. Dacă vrei să te rogi pentru 
mine. fă-o. în acesta eü voifl vedé o probă 
de afecţiune de la vechiul niefl amic." 

Don Pio a început sâ nu-I mal contrazică. 
Salutându-1 amicabil s'a retras. Mama mor
bosului îl aşteptă afară; la privirea ei în-
trebătore Don Pio a răspuns: „Aici nu se 
note face nimic fară vre-o minune, căci lui 
Carol îi lipsesce credinţa." 

După 3 zile Don Pio eras! a venit la 
morbos. Carol era întins pe pat, şi gâfăîa, 
din când în când mai zicea câte un cuvînt, 
dar tot silabă de silabă. Vădîudu-i starea, 
Don Pio a început sâ-1 recomande sacra
mentele muribunzilor. Carol arunca o pri
vire sălbatică asupra Iul. şi să părea, că 
zice cele mai «purcate invective în contra 
religiune!. Don Pio voi sâ-1 liniscescă dar 
înzădar. căci Carol scóse un revolver de 

\ sub perină, zicând: „De mal zici o vorbă, 
i odată îmi daü creeril în vént!" Don Pio gân-
I găvi nÍ8ce vorbe de scuse. şi se grăbi să'l 
I părăsesc». 

Don Pio enără scena acesta mamei 
j bolnavului, care s'a niâhuit forte tare. Ne-
¡ putendu-ş! stăpâni durerea, alergă la pi-
| clórele Măriei, să-şl depună aici lacrimile 
j şi rugăciunile sale, ca ast fel să vadă 
i Mama lui Isus că Ea e speranţa celor ce 
I nu mal sperézá. 
| (Va urma) 

— H ^ 4 « — 
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blice. Binevoiţi a Ve declara, să seim şi 
noi cel de la „Unirea 4, ce primejdie - se 
pregătesce credincioşilor noştri de consis-
torele de la Blaş şi Lugoş? 

Aşteptăm cu nerăbdare. 

Revistă politică. 
Franţa. Sensaţia zilei e acum un 

articol apărut în „Figaro" şi subscris 
de prinţul Mescerski, amic al ţarului. 
Prinţul cercă să dovedescă, că cea mai 
de căpetenie cestiune ce se impune, e 
cestiunea unei alianţe între Rusia, 
Franţa şi Germania şi în legătură cu 
acesta încetarea luptei religiose din 
Franţa. 

România. Bieţii evrei, supăraţi 
că guvernul român n'a satisfăcut. înme-
diat notei guvernului american, în causa 
părăsiţilor din România, a luat hotă-
rîrea, a nu mai acorda acestui stat nici 
un împrumut, până nu va da drepturile 
cerute poporului jidovesc. 

„Deutsches Volksblatt" din Viena 
îşi rîde de acesta hotârîre şi se miră 
cum de alianţa evreescă a ajuns la 
acest gând estrem, menit nu se li
niştească, ci din contră să exarcerbeze 
şi mai mult spiritele contra evreilor. 

Peninsula balcanică. Revoluţia 
din Macedonia ia dimensiuni tot mai 
mari. Bandele bulgare aü început să 
atace şi pe Români, de cari se scie, 
că sînt supuşi credincioşi ai Sultanului. 
Valiul turcesc din Bifolia a chemat la 
sine pe fruntaşii români din principalele 
comune românesci şi a cerut concursul 
lor pentru stîrpirea bandelor bulgăresci. 
în urma acestora în mai multe comune 
s'aü format cete armate de tineri, cari 
încep a alunga pe Bulgari. 

Comisarul turcesc din Sofia, a 
cerut de la guvernul bulgar să între-
vină cu putere armată pentru stîrpirea 
bandelor, cari neliniştesc poporaţia. Se 
vor -face o mulţime de condamnări. 

Corespondinţe. 
Magiarii greco-catolicî. 

Reproducem după „Tribuna" de Marţi urmă-
tórea interesantă corespondinţă despre magiarii gr. 
cat. din diecesa romană a Orădil-marl. 

. . . O nóué cale bate şovinismul ungu
resc, nu de ieri, ori alaltăieri, ci de mult bate 
acesta cale tendenţiosă şi nesinceră. E vorbă 
de introducerea limbel liturgice magiare în 
diecesa Orădfi, pe motiv, că statistica ofi
ciosa magiară arată în 42 de parochil ale 
acestei diecese 40,884 gr. cat., dintre cari 
23,326 sînt MagiarI, 17,558 Români gr. cat., 
dintre cari scifi unguresce 12.575 şi numai 

5143 nu vorbesc limba magiară. şi totuşi Ma
giarii din diecesa Orăcjil nn iau parte 
pentru liturgia magiară. Şi cine e amărît 
până la suflet de acéua atitudiue ostilă a 
Oràd/inilor faţă de limba maghiară? Archi-
diaconul rutean al Sátmarului. Melles Emil 
e acela, care vèrsa lacrémì patriotice In 
colonele lui „Magyar Allatti" în nril 218—219 
asupra indolenţei Magiarilor gr. cat. din nu
mita diecesa. „Omne malnm ab ara." tot 
réul vine de la altar. „Poporul rutean, 
zice „Unirea", s'a prostit de tot şi s'¿ săl
bătăcit, de óre ce preoţimea lui nu scie 
limba rnteană, nu o învaţă în seminar şi 
aşa preoţii nu pot predirà In limba popo
rului ca să fie înţeleşi." Când a scris 
„Unirea" acesta gravă acusà. a fost în 
denlina cunosciinţă a causel, o pot dovedi 
cu un martor clasic, cu dl profesor de 
teologie de la Muncaeiü, Gebe, care ascultând 
conversaţia romanésca a unor tineri teologi, 
a suspinat din adine: „Vă mărturisesc cu 
regret, că teologii şi fetele preoţilor nostri 
nu mai vorbesc limba poporului." Şi ce să 
vezi, un fruntaş din aceşti preoţi, al căror 
credincioşi se află în cea mal neagrà miserie, 
în cât însuşi guvernul a fost silit a esmite 
o comisie ministerială pentru satiarea re
lelor, pentru că poporul rutean u'are alt 
sprijinitor de cât pe Dumnezeu — acela zic, 
vine la noi, a ne inveţâ şi a ne da îndrumări, 
cum să adunăm potcóve de cal morţi, când 
eî efi de8tnl de făcut pe acasă. E lucru 
ştiut, că cele 7 - 8 parochil rutene sînt 
unele dintre cele mal bine dotate parochil 
în diecesa. Interesul ce-1 portă Rutenii faţă 
de aceste parochif „nofeus. volens. plens." 

Compatrioţii nostril ruteni afi căpătat 
apetit, şi dorul de a, le ferici şi pe acestea, 
îi nelinijtesce a se amesteca în afacerile ale 
interne ale diecesel nòstre. Bieţii Ruteni 
strigă după pâne. nu dup;, liturgie magiara, 
din care atâta înţeleg, că seerestierul din 
dogmele catolicilor, şi preoţii ruteni drept 
hrană le arunca credincioşilor lor iubirea 
de patrie, şi Rutenii cântând imnuri patri
otice părăsesc patria, emigrând spre Ame
rica. Efi aşa sciti, că preoţii aü primit 
mandat de la Christos a evangelisa, nu a 
magiarisa popórele. Christos n'a vorbit 
ungureşte, totuşi ne-a înveţat pe toţi la 
patriotism. Nu conteatez că nisce preoţi 
slabi de înger al diecesel nòstre a probat 
a inaugura şi între noi politica Slovacului 
şi a sedé pe dóuè şei în 1868 alăturâudu-se 
mişcării pentru înfiinţarea episcopiei ma
giare de la Hajdu-Dorog. dar între aceştia 
şi credincioşii lor n'aft esistat nici o comu
nitate de idei, şi când s'afi văzut isolati şi 
părăsiţi chiar şi de credincioşii lor, n'afi 
voit a să lua de piept mai mult cu Dum
nezeu, pentru că nu afi lăsat să se nască 
numai Unguri pe lume. Pagubă a fost dară 
a lega de limba clopotului un numèr de 
40,884 de suflete, cari pretind introducerea 
limbel magiare în biserica, când tòta miş
carea se învîrte în jurul alor trei parochil: 
Macăfi, Careil-rutenI şi Porcsalma. Nyir-
Adony, Nyir-Abrăny, Nyir-Acsâd, Csegolb, 
Ovàri, Pete, Cs.-Ujfalu afi atâta parte din 
asta mişcare, cât afi vînturile Ungariei la 
mişcarea năsipulul din pustiul african. Ér 
acusa adusă Ordinariatulul Orâdjsin, că ar 
valachisa parochiiie rutene, să me Ierţi die 
Melles! dar asta curat că o scuturi din 
mâneca reverendei. Bănuelile deserte nu-s 
demne de un archidiacon. Ba atitudinea 

guvernului diecesan. în cele mal multe caşuri 
a fost atât de concesivă faţă de Ruteni, 
concedéndu-le dreptul de a-şî alege şi preot, 
In cât a produs resens la credincioşii români 
Şi pe chestia limbel nu s'a ridicat plângeri 
înaintea Ordinariatniuî. afară de Macăfi. unde 
maioritatea Românilor a fost suprimată de 
miuoritatea Rutenilor şi afară de Rutenii 
din Cărei, cari pretind să li se dee preot 
din diecesa Muncaciulul. Est mod ies ghia-
reie mâţei din sac. când dl Melles. îs! bagă 
lingura unde nu-I fierbe ola. Dar sfinţia sa 
are slăbiciunea de a se ocupa şi cu sta
tistica, de unde scòte un calcul statistic abătut 
de la adevér unde acesta asupra unor lu
cruri cunos'-ure de tòta lumea e desfigurat 
fără păreche, când seim că şi isvorul de 
unde Îşi scote datele e atât de autentic. în 
cât episcopii latini afi fost siliţi prin pasto
rale a confirma datele înregistrate în acel 
isvor. 

Când apoi mal văd scris negru pe alb 
tn articolul sfinţiei sale. cum cercă după 
Magiari In parochiiie: Leta-mare. Sân-Mi-
clâuş, Cheniz şi Moftinul-mic face asupra 
mea aceea impresinne. ca nefericitul de 
odiniórà. care cu felinarul aprins bătea 
câmpiile, ca să afle ziua de Ieri. Nu. că 
în parochiiie amintite se bage cineva în 
samă aiurările sfinţiei sale, ci nu simpati-
seză cu ideile dsale nici parochiiie cele mal 
espuse ale districtului Sătmar. 31 ani am 
fost preot în Ovàri, imediat după mişcările 
din 1868. Ovari, o parochie săracă, con-
stàtàtóre mal numai din zilerl, şi ai căror 
moşi şi strămoşi afi vorbit numai românesce. 
Promisa-le-au acestora Calvinii, că le vor 
dărui ioc de biserică în mijlocul satului, 
zidi-le-va guvernul biserica şi scola, numai 
să se alăture episcopiei din Hajdu-Dorog, 
dar în faţa tuturor ispitelor afi rèmas 
neînfrânţi, e drept, că ei nu mai vorbesc 
românesce, dar de limba liturgică română 
nu afi voit a se lăpeda pentru tot bunnl 
lumii; Ovàri se află în vecinătatea Săt-
marnlui. di Melles îşi potè lua informaţii 
autentice, căci efi nu vorbesc din statistica 
ca d-sa, ci din propria esperinţă. De poporul 
nostru a fost departe şi gândul a se lăpeda 
de limba sa liturgică, căci limba bisericii 
sale nu o a privit de o haină veche, pe 
care o poţi arunca ca o netrebnică şi o 
poţi înlocui cn alta nouă, şi în renegatism 
a védtit tot de una o anomalie şi un mare 
pècat. pe cum e pècat a voi să te schimbi 
să faci alt fel, ceea ce Dumnezeii a lăsat 
în alt fel. Biserica română a fost o mamă 
dulce, care ne-a ţinut la sinul sèfi, de aci 
am supt tărie şi credinţă, de aci alipirea 
cătrâ limba şi naţionalitatea nòstra. Natura 
a turnat în noi boldul acesta, zice Leo XIII. 
câtră episcopii Moraviel la 30 August 1901 
— ca să ne iubim şi aperăm limba moştenită 
din strămoşi. Că asta nu e aşa la Ruteni, 
e chestie de gust. dar din acesta noi Românii 
nu cerem parte. Sfinţia sa Melles cérca a 
afla causa acestei apariţiunl la Români. O 
cercă în cer. pe pămînt. în scóle, în prepa
randii, dar nu o află; căci numai acolo nu 
o cercă, unde reside — în conscienţa po
porului român. Dar dl Melles ca toţi 
Rutenii, cuprinşi de frigurile maghiarisăril 
asta nu voesce a o crede, ci ca să spună 
publicului ceva nou şi original, pune vina 
pe seminariile domestice de băieţi din Orade 
şi Beiuş, cari cresc fiitorii preoţi şi învă
ţători în spirit daco-român! 
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El dle Melles de aî fi de trei ori 
archidiaeon al Sâtiuarnltr totuşi uu ţi-o aşi 
crede, dar pentru acest compliment nu-ţl 
vor fi mulţumitori nici domnii conducători 
al numitelor institute. Dar te întreb, preoţii 
şi învăţătorii celoralalte episcopii românesc!, 
cari u'afl seminare pentru băieţi, şi ale căror 
stări în privinţ maghiarisării ie afli şi mai 
posomorite, de unde produc, d u j â d - i a — ş i 
mal mulţi preoţi şi învăţători daco-români? 
Eu neg peste tot. sâ afli preoţi şi învăţători 
daco. ci numai Români, si contingentnl 
acestora nu ni-1 dau instirntele de crescere 
din Oradea şi Beinş, ci ni-1 lifVrezâ şcolele 
unguresc!. 

Etă ce zice un ziar german neinteresat 
in causă: „Mii de tineri români cercetezâ 
şcolele maghiare şi cu tote acestea es din 
ele ca Românii naţionalişti în sensul strict 
al cuvlntulu! — şovinismul unguresc infiltrat 
lor cu forţa il strâpun asupra propriei 
naţiuni". 

George Şuta. 

Nr. 10-1902/8 

Curs de îngrijitdre. 

Cu începerea de la 15 Octobre stil noii 
a. c. se va deschide pe lângă Asilul de 
copil gr. cat. model din Blaş nn c u r s de 
6 l n n l pentru cualificarea îngrijitorelor 
(bonelor) de la Asiiele permanente (âllando 
meuedek bâsak). 

în sensul Regulamentului pentru Asile. 
numai 10 candidate pot fi primite de odată, 
pentru aceea candidatele, cari doresc Bă fie 
admise la acest curs. trebue să-şl trimită 
cererile până la terminul de mal sus. sâ se 
presinte în personă la subscrisul preşedinte 
al senatului Asiluiui infantil. 

Condiţiunile de admitere sînt: 
1. Să fie deplin sănătose şi sâ aibă 

etatea de la 18—40 anî. 2. Să fi terminat 
cele 6 clase poporale. 3. Sâ scie vorbi şi 
scrie unguresce 4. Sâ aibă and mnsical. 
5. Sâ aibă purtare bună; acea. vor ave *â. 
dovedescă cu atestat oficios de la oficiul 
parochial. 6. Sâ plătescă la fondul Asiluiui 
tacsa de 20 corone. 

Văduvele, soţiile şi orfanele de învă
ţători vor fi preferite. 

Blaş în 6 Octobre 1902. 

Ioan F. NegruţiU 
preşedintele senatului Asiluiui. 

M A I N O U . 

Fóia o f i c iosa de Ieri publică 
numirea Claris. Dn Dr. Octa
vian Domide, profesor de teo
logie, de canonic prebendat 
în capiţlul de Gherla. 

La mulţi ani ! 

N o u t ă ţ i . 
Din Dieoesa Logosului. C o n c u r s e . 

La oficiul şi beneficiul parochial din L u n c a -
C e r n e l - s u p e r i ó r á , în urma denumirel 
parochulul On. Iosif Stupinean, de paroch 
la Bârcea-mare şi de catechet la şcolele 
din Deva, devenit vacant, se escrie concurs 
public cu terminul de 15 Octobre st. n. a. 
c. Emolumentele împreunate cu acest bene-

j ficiâ. după conscrierea conguel din 1896. sînt 
de 1§34 cor. 26 fii. Afară de aceea mal Bri-
mesce pentru administrarea filiel V a d n -
D o b r e i , de la întrepridetorul de cărbuni 
de lemn. 200 cor. ca remnneraţinne anuală. 
— Din stipendiile aplacidate pe anul şcol. 
1901/2 înse neridicate, din causa nelegiti-
mâril progresului in stndii. a supraremas o 
anumită sumă disposibilă. Pentru dobândirea 
de premii diu jumătatea avansului supra-
rârnas. se escrie concurs cu terminul de 30 
Oct. u. Pentru dobîndirea aceBtor premii 
pot concurge şcolarii gimuasialî grtco-ca-
tolici români diu Diecesa Lugoşului. 

Pundaţiuni noue. Veneratul Capitul 
mitrop. din Blaş. a primit zilele acestea de 
la dl adv. Dr. Octav. Rusn. din Sibiu Cor. 
17200 în hârtii de valore (Hbele de depuneri 
şi acţi! de la „Albina" şi „Victoria") ca 
fundaţiuue. lăsată de- D u m i t r a M u n t e a n , 
subjude reg. în pensiune, născut în Brad, 
de lângă Sibiă. şi mort la 19 Iau. a. c. ia 
Sibiu Aprope jumetate din fundaţiunea 
acesta, e destinată pentru biserica şi şcola 
din locul natal al fundatorului. — De ase
menea a încasat prin dl advocat Dr. Gre-
gorie llea, Cor. 257723 ca fundaţiuue lăsată 
de Iacob Pal. fost funcţionar în Cluş. care a 
beneficiat odată şi el de stipendii din Blaş. 

Fondul subsidiar al preoţilor a primit 
10 cor. de la Va si le Mi cu ş an , preot în 
Snciag. distr. Cluş. — Dar celalalţl preoţi, 
car) aă oferit anumite procente din ajutornl 
primit de la stat, unde sînt? S'aă stins 
entusiasmui? 

Masa studenţilor academici din Cluş. 
înregistrăm cu bucurie faptul, că idea di
recţiunii băncii „Economul" din Clnş. a 
fost imitată, afară de dl Havaşi. care a dat 
200 cor. pentru al 7. tinăr. şi de direcţiunea 
institului de credit „Patria" din Blaş. care 
s'a grăbit a vota 400 cor. pentru doi tineri. 
Banca „Mielul" din Poiana a trimis 50 cor. 
spre angmentarea fondului; J 

Hymen. A u g u s t i u 7 R a d u, cleric 
abs. şi A u r e l i a Căi mân din Varadia. 
anunţă cununia lor care pe va serba la 19 
crt. n. în biserica gr. cat. din Varadia. 
Urările ndstre de fericire! 

Congresul federaţiunei „Corda Fratres". 
Vineri în 3 Oct. n. s'a întrunit la Veneţia 
congresul federaţiunei internaţionale stu-
denţescl „Corda Fratres". Cu acesta oca-
siune studenţii români aă fost împărtăşiţi 
de simpatiile cele mai vii. mai ales din 
partea studenţilor italieni. La congres stu
denţii români au triumfat. Congresul a 
blamat procedura fonului preşedinte al fe-
deraţinnil, Dr. L u g w i g , şi a guvernului 
unguresc, prin care procedura s'a zădărnicit 
ţinerea congresului în Budapesta. Vicepre
şedintele şi preşedintele secţiei române, dl 
I. S c u r t u pe care secţia ungară nu voia 
sâ-1 recunoscă pe motiv, că e supus ungar, 
a fost întărit din nou în postul său. S'a 
adus între altele importantul conclus, că 
studenţii români din Ungaria, aă să se ţină 
în viitor de s e c ţ i a ro m â n ă a federaţiunii 
şi nu de cea maghiară, cum voise Ludwig 
şi guvernul unguresc. După terminarea con
gresului studenţii italieni vor merge, ca să 
visiteze România. Li se face o primire 
splendidă. 

Dieta. Noua sesiune a dietil s'a în
ceput Miercuria trecută. De data acesta 
şedinţele se ţin In noul parlament. 

Umanitatea în Statele unite. După 
cnm spune „Evening News" din New-York, 
în Corinth-Nississippi un negru, carele uci
sese pe o femee albă şi o ciungârise a fost 
ars de viu. Arderea a fost araînată cn o 
zi, pentru ca negrul mai intâiă să-şl potâ 
lua rămas bun de la frate şi mamă. 
„Lyncharea" o a condus un comitet anume 
constituit, carele a încunosciinţat şi pe ru
deniile negrului despre actnl. carele avea. 
să se sevârşescâ. Liniile căilor de fer cn 
prilejul acesta aă aranjat trenuri separate la 
Corinth. pentru ca să potă merge acolo, cei 
ce doriau, să vadă esecutarea. Răsbunarea 

poporului s'a început cu aceea, câ dimineţa 
o cetă de mai bine de o mie de bărbaţi 
aü dat năvală asupra temniţei. în carea era 
deţinut negrul, şi Învingând paza, aü scos 
pe vinovatul afară. Aü legat pe negru de 
un 8tî lp de fer, în jurul căruia eraü grămă
dite lemne muiate în petroleu. Apoi fratele 
mueriî ucise a aprins lemnele cu o torţă 
între urletele mulţimii. La priveliscea acesta 
aă fost resérvate tribune anume pe sama 
femeilor şi pe a raportorilor, şi 20 de civî 
păziau rîndul bun. ca întreg lucrul să de
curgă conform programului. Asta s'a întîmplat 
într'o parte a acelor State nnite, cari se 
mândresc, că propagă civilisaţia. şi a cărora 
secretar de stat de unăzl a edat „în numele 
umanităţii" o notă în favorul Evreilor din 
România, şi s'a tânguit asnpra „nedreptăţii 
internaţionale," carea silesce pe Evrei, să 
scape în alte ţări! 

Procfsul de la Sătmar. Sub acest titlu 
am scris despre cunoscutul proces al pâr. 
Ardelean, pentru câ n'a permis, ca în bi
serică romanesca să se facă rngăcinnl în 
limba magiară. Pedépsa de 6 luni închisore 
şi 400 cor. amendă, a fost redusă de tri
bunal ia 7 zile închisore şi 20 cor. amendă, 
şi asta pe motivul, că Ardelean a avut 
dreptate, când a susţinut, că în biserică 
limba liturgică e numai limba romanesca. 

Contra duelului. O scire bună sosesee 
de la Orade. Conducătorii poporaţiunil an 
lansat un apel pentru compunerea unn! juriu 
de onóre, care să cerce a plana divergenţele 
între cetăţeni pe cale paclnică. 

Convocare- La 12 crt. se va ţine în 
M o n o r adunarea generală a reuniunii în
văţătorilor români gr.-cat. din vicariatul 
Rodnel şi protopopiatul Bistriţei şi Budacul-
român. — Reuniunea română de agricultură 
din comitatul Sibiului va aranja la 9 Nov. 
n. a 13 esposiţiune de vite de prăsilâ în 
comuna Racoviţa. 

Necrolog, f A m b r o s i ü P o p , asessor 
consistorial şi parochul gr.-cat. al Retea-
gnlul. ajuns la debilitate finală, prove<|ut 
cu sa. sacramente ale muribunítilor. şl-a dat 
sufletul său în manile Părintelui ceresc în 
5 Octobre în anul 72 el etăţii sale. 35 al 
preoţiei şi 6 săptămâni a văduviei sale. 

f E m i l i a D o b o ş i n. Bud, soţia 
preotului Petru Doboşi din Samoştelec, după 
un morb îndelungat, suportat cn paciinţâ 
creştinescâ. împărtăşită fiind cu ss. taine 
ale muribundelor, şl-a dat blândul şi nobilnl 
său suflet în manile Creatorului în 5 1. c. 
în anul 39 al vieţi! si 19 al căsătoriei 
fericite. 

în veci amintirea lor! 

Atragem atenţiunea ceti
torilor noştri asupra 

„CALENDARULUI UNIRII" 
de pe anul comun 1903. care e sub 
tipar şi în curând va apare. Va 
cuprinde pe lângă Şematismul provin
ciei archidiecesane o forte avută 
parte literară cu mal multe ilustraţii 
cu subiecte românescl şi ocasiónale. 

Formatul e 8° mare şi va cuprinde 
12-15 coli. 

Va costa numai 50 fii. plus porto 
postai 10 fii. 

Preţul se pote trimite şi în timbre. 
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Starea religiósa în present 
şi chemarea preotului. 

(Continuare.) 

Convingerile nostre religiose nu trebue 
să le simţim numai în interiorul nostru, ci 
să le manifestăm pe faţă, ceea ce credem, 
să întrupăm în faptă. Lipsa acesteia a 
fost causa, că viaţa adevărat creştinescă 
aşa de puţin s'a arătat afară de biserică. 
Cu lampa lui Diogene trebue căutat ade
văratul creştin. Şi lucru e forte nşor de 
esplicat: vîntul, care a suflat în lume a 
pătruns şi în sanctuarul sfînt al familiei, 
neavSnd cine să-l abată; căci un singur 
act nereligios, o singură neobservare a pre
ceptelor religiunii din partea părinţilor e 
de ajuns, de multe ori, pentru micşorarea 
credinţei mior. Urmarea acesteia a fost, 
că însufleţirea pentru idealul crucii a scâdut, 
biserica s'a golit. Pentru aceea noi trebue 
să păşim în lume, să ne dăm pe faţă cre
dinţa, convingerile nostre religiose şi trăind 
după principiile creştine, să curăţim atmos
fera societăţii de baccilil omorîtori. Nu 
trebue să ne infrice opinia publică, ci cu 
capul ridicat, să vestim principiile religiunii, 
pentru că nimica nu e mal potrivit pentru 
potenţarea curajului pentru idealul sfînt, 
de cât chiar acesta. Dacă acesta se face, 
şi unde se face, acolo se nasce o adevărată 
emulaţie, pentru că deşteptă mulţimea adur-
mită, sentimentele interne ale omenimil. 
îndemnă pe cei mici la suflet să-şl dee pe 
faţă convingerile religiose. Lucrul acesta 
înse nu e uşor. Să nu cugetaţi, că lipsa 
de curaj pentru cuvîntul Domnului, pentru 
legea sfintă ar fi o bolâ locală, morbul 
e lăţit pretQtindenea. Să păşim aşa dar 
pe arena de luptă în număr cât mal mare. 
Acesta e prima condiţie, carea se recere, 
pentru ca viaţa religiosă se ocupe teren 
cât se pote, dă larg in viaţa publică, în 
viaţa societăţii. Cu cât vom fi mal mulţi 
în luptă, cu atât vom dispune de putere 
mal mare şi ca o consecinţă: cu atât va 
străbate viaţa religiosă mai tare in viaţa 
socială. înse ce ar folosi numărul cel mare 
al preoţilor, fără activitate? Activitate 
apostolică mai zelosâ se recere pentru re
generarea religiosă a societăţii. Şi în ce 
ar putea consta activitatea acesta? In 
cultura religiosă. Cu cultura religiosă trebue 
să cucerim mai întâia societatea Elemen
tele esenţiale ale culturii sînt principiile. 
Pe cum casa e susţinută prin grindj. aşa 
societatea prin principii. Dacă voim aşa 
dar să regenerăm spiritul corupt al socie
tăţii, trebue să alungăm principiile contrare 
religiunii şi geniul corupt al lumiî, în locul 
lor sâ plantăm principiile sănâtdse ale reli
giunii şi prin acesta sâ ridicăm edificiul 
societăţii creştine. Preotul este aşa dar 
isvorul, de unde pornesc rîurile strălucitore 
a dreptăţii şi principiilor religiose peste' 
popor. 

Principiile religiunii nu trebue să le 
manifestăm numai, ci trebue să le şi desfă

şurăm în întregimea lor, să le esplicâm 
într'un mod cât se pote mal clar şi mal 
lămurit, după modul lui de cugetare, ca 
aşa credinţa, acesta anghiră absolut nece
sară a mântuirii, sâ ocupe împărăţia inimeî 
lor. Propovăduirea. espHcarea principiilor 
religiose la clasa pretinsă cultă şi la semi
docţi, întimpină multe greutăţi, pe atunci 
poporul de rînd, care însetezi după adevăr 
cu poftă neînchipuită le îmbrăţoşeză. Religia 
mal iute va prinde rădăcini aşa dar în 
popor şi ca atare şi regenerarea societăţii 
de la el să aşteptă, pentru că el formeză 
şi pe el trebue să aşezăm basa societăţii. 
Basa acesta înse numai religia o pote oţăli 
şi întări, pentru că religia nu numai întă-
resce poporul deşteptând în el puterea sleită, 
ci nobilitézá inima, depărtând din ea pasiu
nile rele şi vărsă lumină în poporul încnn-
jurat de întunerec. Preotul prin acesta 
nu dă numai un impuls puternic la înain
tarea progresului religioso-moral, dar îin-
plinesce şi lucrul, slujba Evangelistulul, 
aşteptând fericita nădejde şi arătarea mă
ririi marelui Dumnezeu şi Mântuitorului 
Isus Christos. 

Ţinta creştinismului a fost luminarea 
omului: „Eu sum lnmina lumii, cine vine 
după mine, nu umblă Intru întunerec" zise 
Isns Christos. Astăzi înse lumina asta este 
numai partea unei clase de omeni; pentru 
poporul de rînd e superstiţia şi ignoranţa. 
Ignoranţa poporului a fost pîedeca, ce o 
întimpinară toţi reformatorii în misiunea 
lor. Cu atât mai mare pledecă formeză ea 
azi, când chiar şi straturile mai înalte ale 
societăţii, încă e în rătăcire, chiar şi în do
meniul ştiinţelor profane şi în special In 
celea naturale. Pentru că durere, nisuinţa 
de a eschide dumnezeirea diu lume. a in
fectat chiar şi sciinţa. Zoologia în celea 
mal multe institute se propune elevilor după 
sistemul lui Darvin, eschidénd ast fel crearea 
omului din partea lui Dumnezeu; istoria se 
falsifică de dragul sistemelor filosofice, as
tronomia, geologia, archeologia profană tote 
tind indirecte spre subsăparea GeneeeI în 
special şi a Testamentului vechia in general. 
Cu nimic n'are mai puţină lipsă de rege
nerare intelectuală clasa cultă, de cât po
porul de rînd, de crescerea intelectuală. Să 
luminăm aşa dar poporul şi atunci am de-
lăturat o pledecă, ce stă în calea misiunii 
nostre apostolice: „Nimenea aprindănd lu
mina o acopere cu vas, saü o pune sub 
pat, ci o pune în sfeşnic, ca să -lamineze 
întregă casă," -aşa şi preotul trebue să fie 
ca un far. care să răspândescă lumina 
în tote părţile, nu numai în biserică, ci 
pe tote terenele vieţii sociale, ca sâ lu
mineze totă calea vieţii, aprindénd inima 
şi sufletul spre tot ce e bun şi contribue 
la înaintarea poporului. Tote momentele 
sale să şi-le sacrifice preotul în folosul 
acelora, cari sînt încredinţaţi păstoriei lui; 
acesta însemnă „a păstori" şi cine să abate 
de la datoria acesta sfintă, nu e Apostol, 
este tiran, un năimit, saü fur de fericirea 
fraţilor săi. Sâ lărgim aşa dar sfera de 
activitate, estind/hidu-o pe tote terenele. Să 
dăm impulsul spre instituirea diferitelor 
instituţii de binefacere şi tot odată sâ 
arătăm şi calea şi modul, cum s'ar putea 

pune basă la ast fel de instituţii. Institu-
ţitinile acestea vor contribui la ridicarea 
nivelului vieţii morale, la deprinderea vir
tuţii. Totă virtutea şi cu deosebire virtutea 
dreptăţii şi Iubirii, presupune şi însemnă 
activitate; instituţiunile acestea înse constau 
chiar în activitatea dreptăţii şi Iubirii. 
Considerând importanţa binefăcătore a acestor 
reuniuni asupra formării caracterului reli
gios al popdrelor, actualul Pontifice în mal 
multe rînduri a îndemnat pe mireni la 
înfiinţarea reuniunilor curat religiose, pentru 
promovarea intereselor cultului divin; cât 
şi la înfiinţarea reuniunilor în spirit creştin, 
pentru promovarea intereselor lumesc! ale 
omenilor. Reaniunile învăţătorilor, meseria
şilor, asociaţiunile de temperanţâ. institute 
de credit şi economii — In înţelesul lor 
adevărat, er nu cum sînt celea mal multe 
în timpurile nostre — reuniuni agricole sâ 
fie întemeiate şi conduse în spirit curat 
creştinesc şi curat naţional, ca ast fel sâ 
producă resultate îmbucurătdre pentru pro
gresul religioso-naţional. 

(Va urma.) 

CRUMIRUL 
sau 

călăuzul prin deşert 
de K. May. 

(Contiuuare.) 

„Alt ceva n'al mai audjt?" întrebă 
şeicul. 

„Despre asta mă voiu mai gândi. — 
Hamema-ii ml-afl legat manile şi picidrele 
şi mî-afi vîrît scăiuş în gură. M'afi lăsat 
acolo jos, pentru ca mal târziii, să mă îea 
cu dînşil. ca să le plătesc bani de rescum-
părare. După ce s'aii depărtat de lângă 
mine, cu tote câ-ml erafi legate manile, am 
apucat revolverele ce ml-au fost scăpat, 
când am primit lovitura în cap, şi cu şese 
puşcăturl v'am trezit din somn. Acum sciţi 
totnl." 

„Dar scii tu. că în cătrâfl a plecat 
crumirul?" 

„Despre asta mă voia mai gândi. — 
Şeicule. mniţumesce lui Achmed-es-Sallah. 
că n'a durmit. ci a veghiat! Cele două 
puşcăturl ale lui afl fost mal puternice de 
cât ale mele; lui al să-I mulţumescl mult." 

„Mi-a păstrat el iapa, cămila şi fica 
mea?" 

„Aceea n'a putut'o face; dar ţi-le pote 
readuce pe tote." 

,E1?" 
„Da, el!" 
„Dovedesce-mi-o, eflendi!" 
„Nimeni dintre voi nu scie. în cătrâfl 

s'a îndreptat crumirul şi de :>ceea trebue 
sâ aşteptaţi până dimineaţă, ca sâ puteţi 
ceti urmele. Este între voi cine-va, care 
să nu se înşele nici odată în cetirea ur
melor?" 

„Noi toţi ne pricepem întru a ceti 
urmele omenilor şi animalelor." răspunse 
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şeienl şi de pe feţele celor alaiţî am v6t\m 
ca şi ei erau de părerea aceea. 

Să fi ve4ut odată aceşti beduimi vre
au apac ori comanc mergând după „urme", 
atunci de sigur că n'ar mai fi fost. aşa de 
mândri! Dar n'ara lăsat să mi-se observe 
gândul, ci am zis numai: „Atunci u'al să 
porţi nici o grijă, o şeicule. şi patern să 
dormim liniştiţi, de ore ce mâne dimineaţă 
toţi răsbolnicil tei vor recunosce urmele şi 
ast fel îţi vel recăpăta în curând proprie
tatea ta." 

„Domnule, nu crede!" strigă el repede. 
„Roua şi aerul nopţii vor fi şters urmele. 
Nu scil tu, că o urmă numai un ceas se 
pote recunosce cu siguranţă?" 

„Eă cunosc ne unnl. care şi după o 
săptămână recunosce ori ce urmă. Lui 
nn-I pote scăpa nici un om pe care-1 ur-
mâre8ce. de l'ar fugări prin întreg deşertul 
Sabarel." 

„Cine-I acela, effendi? Acel om trebne 
să aibă ochi ca archangelul Gab-iîl. care 
vede şi prin stânci." 

„El şede aci: este Achmed-es-Sallah, 
prietinul şi soţul mei." 

Toţi se uitară cu mirare la bunnl 
Achmed, er acesta îmi aruncă o privire, 
care aprope mă făcu se isbucnesc în rîs. 
El nu pricepea cu nimic mai mult, de cât 
ori şi care alt beduiu. întru recunoscerea 
unei urme. 

„Este adevărat, effendi?" întrebă şeicul 
surprins. 

„Te îndoiesc! cum-va? în ţara sălba
tică, despre care v'am fost povestit mal 
înainte, eu adese ori am mers după o 
„urmă" mal multe luni. până ce inimicul 
ml-a că<|ut în mâni. L'am urmărit peste 
deserturi şi lacuri, prin păduri şi lunci, 
peste stânci şi munţi, prin văi şi hule, 
peste rînri şi păraie, prin oraşe şi sate; 
adese ori eram cu săptămânile de parte 
de el, adese ori înse şi numai cn ceasurile; 
am întrebat după el frunzele arborilor, mi
rosul focului, apa perăulnl. muşchiul pes-
cerei şi zăpada munţilor. Pretutindeni am 
primit răspuns acurat şi tot de una am 
aflat în sfîrşit pe acela, pe care-1 cântam, 
în ţara aceea Achmed-es-Sallah a călărit 
multe săptămâni împreună cn mine; credeţi 
voi. că el n'a învăţat nimic de la acela, 
care a fost învăţătorul seu? Achmed, 
spune tu însuţi: te încumeţi tu, a găsi pe 
crumir?" 

Acesta întrebare îl cam aduse în în
cărcătură, dar după aceea răspunse în tonul 
cel mal hotărît: „Jor pe barba profetului. 
că-1 voia găsi, de s'ar duce ori şi în cătrău!" 

Acum şeicul se întorse repede cătră 
el: „Vel găsi tu şi Iapa, cămila şi fica mea?" 

Bunul Achmed îmi aruncă o privire 
întrebătore. El începu a înţelege procedura 
mea şi vădind că l-am fâcnt semn încnra-
giator, răspunse cu hotărîre: „Tote le 
voifl găsi!" 

„Achmed-es-Sallah, dacă-mi readuci 
pe fica şi animalele mele, şi ucid! pe tălhar, 
atunci capeţi de la mine doi cai, trei că
mile şi cinci ol. Eşti îndestulit?" 

O. tu, bătrân sgârcit, urmaşi a lui 
Hagar şi Ismail! Aşteptă numai, la moment 
îţi voia trage o danga peste socoteală! 
Eă făcui o faţă forte mirată şi me informai: 

„Ali-en-Nnrabi, cât de mare este preţul 
sângelui pentru un răsboinic? Am aurţit, 
că la cele patra triburi ale Crumirilor. de 
cari se ţine Saadis-el-Chabir. şi la cele 
nonă triburi Rabca. de cari vă ţineţi voi, 
pentru o viaţă de om să plătesc cinci-zecl 
de cămile sad trei sate de ol." 

„Aşa este." 

„El bine! Saadis-el-Chabir a omorît 
pe unnl dintre ai voştri; el este supus răs-
bunării de sânge, prin urmare singur numai 
prinderea persônel sale pentru voi valoreză 
cinci-zecl de cămile sau trei sute de ol. 
Dar spune-mi acum, o şeicule în cât îţi 
preţuiesei tu pe fica şi cele două animale 
ale tale? Dacă Achmed-es-Sallah prinde 
pe crumir şi-i iea prada, îţi trebuesc multe 
turme, ca sâ-l poţi resplăti. Şi tn, Ali-en-
Nurabi. tu-I oferi numai doi cal, trei cămile 
şi cinci ol! Ce zice profetul în coran? El 
zice: „Cine aci pe pămînt dă fratelui său 
mal puţin de cât are să-i dea. aceluia i-se 
va lua însutit la înviere; pentru că Allah 
este drept; înaintea lui toţi sint egali, şi 
tote ce le aveţi voi. vi le-a împrumutat el." 
Aşa vorbesce profetul. Tu eşti un necre
dincios, fiind că nu urmezi poruncile sale-

! în rugăciunea ce ai rostit'o mal înainte, 
nu al zis tu: „Nu ne duce pe calea acelora, 
pe cari eşti supărat şi nu pe calea celor 
rătăciţi!" VoescI tn cu tote acestea să mergi 
pe calea rătăciţilor?" 

El privi Întunecat înaintea sa, dar 
totuşi observa efectul cuvintelor mele asupra 
celor. alaiţî. De aceea el întrebă: „Dom-

| nule, sciû că tu eşti un hafizh, unul care 
cunosce coranul de-a rostul. Tu canosci 
tôte curintele profetului şi urmaşilor săi; 
dar scil şi aceea, că Alkţh este îndurător 
şi milostiv. Voiesci tu să fii/crud faţă cu 
acela, care ţi-a dat adăpost în cortul său? 
Na pôte Achuied-es-Sallab să vorbéscà el 
însn-şl pentru sine?" 

„VorbescI forte înţelepţesce. Aehmed-
es-Sallah. ca bărbat şi răsboinic ce este, 
pote vorbi forte uşor pentru sine; eù înse 
acum ieaă cuvintele din gura lui şi le pun 
pe bazele altuia. Astăzi te-ai supărat pe 
el, ér pe mine m'ai numit necredincios, şi 
ast fel ni-e astupată gura. Va vorbi înse 
un altul pentru noi. unul. pe care trebne 
să-i asculţi şi să-I dai răspuns. înţeleg pe 
bravul colonel, care şede aci lângă noi." 

Colonelul se întorse repede spre mine 
şi întrebă: 

„Drace, dar ce se întîmplă aci? Dta 
al ţinut o vorbire ce mi-s'a părut forte 
pëtrun4ëtôre. durere înse. că n'am pricepnt'o. 
Zici că se vorbesc eù, dar despre ce 
anume?" 

„Ascultă, colonele! După cum ţi-am 
fost spus deja, servitorul meu îubesce pe 
fica şeicului. Acesta l'a făcut odinioră se 
spere şi i-a spus un preţ, pentru care avea 
să capete fata —" 

„Şi va putea el plăti acest preţ?" 
„Da. El a fost mai întâia în Constan-

tinopole, apoi în Algeria, spre a şi-1 câş
tiga. Acum înse şeicul nu vrea să-i dea 
fata, chiar pentru aceea că de ce a mers 
între străini, şi apoi fiind că el este servi
torul mefl." 

„Aldtale? El, darceîmpedecă acesta?" 

„Dracul să-l iea! Cum pote el să te 
numescâ necredincios, câc! dorâ dta nn 
eşti fără de credinţă!" 

„Aşa este, eoloneW, dar ce sâ-l faci! 
Acnm inse eu şi bravul meu Achmed te 
rngăm să binevoiesci a peţi pentru acesta 
pe fica şeicului. Şi acesta acum în dată. 
EA sciu. că dta te pricepi a vorbi la inimă 
şi sciu şi aceea, că lucrul este de interes 
şi pentru dta." 

„De interes pentru mine? Esplicâ-te! 

„Fără de Achmed-es-Saîiah este im
posibil ca să fie prins crumirul. Şi este 
dorâ in interesul dtale, ca el să fie prins, 
de ore ce a furat calul lui Mohammed-es-
Sadac Paşa." 

„AI dreptate. Prin urmare vă voiu 
împlini cu plăcere dorinţa. De ore ce 
lucrnl acesta nn sufere aminare, la moment 
îmi voiţi începe vorbirea." 

Era timpnl suprem ca să se ridice, 
căci şeienl abia îşi mai putea stăpâni ne
răbdarea. Colonelul începu: „Ascutaţi-me, 
voi bătrânii despârţâmîntulul Ueiad Sebira, 
şi tu. o şeicule Ali-en-Nurabi! Aci stafl eă, 
un servitor fidel al profetului şi un scut şi 
pavăză a stăpânului meu, care se numesce 
Mohammed-e8-Sadac Paşa. Cine cuteză a-şl 
ridica mâna în contra mea, ori să-mi vor-
bescâ vre-un cuvlnt rău? Aci şezi tu. o 
şeicule; sute de răsboinic! ascultă de cu-
vîntul tău şi mii de suflete se numără între* 
ai tăi. Cuvîntul tăfi este ca şi un jurămînt 
şi de vîrful barbei tale, nu este lipită nici 
o promisiune neîmplinită. Aci şede un 
tinăr şi brav răsboinic al tribului tău. I-aan 
au4tt astăzi nomele; acela sună Achmed-es-
Sallah Ibn Mohammed-er-Raham Ben Şafei-
el-Forabi Abu Muvajid Khulani. Pumnalul 
său este ascuţit ca raza sorelui şi glonţul 
sett este sigur ca judecata cea de pe urmă. 
El a adus bogăţie mare din ţări străine, 
posede stima prietinului şeii. care este un 
emir renumit din Germania, şi a ucis 
astăzi pe nn inimic, care voia să vă je-
fuiescă. Ali-en-Nurabi, acest răsboinic brav 
al tribului tău şi-a dăruit inima lui Mo-
challah, cea mal frumosă între frumose. 
El voiesce să plâtescă preţui ce i-î'al fost 
cerut şi va cinsti pe fica ta, cum odinioră 
a cinstit Avram pe soţia sa Sara. Acum 
aud. că tu i'ai refusat. dar sufletul meii n'a 
crede acesta, pentru că cuvîntul unui Sebira 
este puternic şi sigur ca el-Areş, tronul 
dumnezeesc. care este purtat de opt mii 
colone şi trei sute mii trepte, fie care de 
înălţimea unei zile întregi de călătorie. 
Eu stau aci în locul său şi peţesc pentru 
el mâna fi cei tale. Cinstea sa este cinstea 
mea. şi ruşinea sa, să fie ruşinea mea! 
Inima ta a fost astăzi cufundată în adîn-
cimile supărării, dar Achmed-es-Sallah este 
bărbatul potrivit, care îţi-va lumina snfletul 
t ă i cu bucurii. El îţi va reda tot ce al 
pierdut, dacă îi dai de soţie pe aceea, pe 
care el trebne mai întâiu să şî-o cucerescă! 
Tu eşti prietinul meu şi eu sum al teu. 
Deie Dumnezeu, ca să rămânem fraţi! AI 
aa4it vorbirea mea şi acum sînt gata să 
o ascult şi eu pe a ta!" 

„Ali-en-Narabi m'a numit necredincios." 

(Va urma.) 
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A apărut: 

Biblioteca poporală a „Asociaţiunii": 
Nr. 4. Sfaturi bune, trei disertaţiuni: despre 
coucubinat, de E. Ungurian; despre beţie, 
de Dr. M. E. Cristea şi ieone din viaţa po
porului român, de Nic. Ivan. Are pag. 45. 
şi se vinde cu 20 bani. 

Analiee psiohologioe, lecţiunî de psi-
chologie pentru învăţămîntul secundar, de 
Dr. Iosif Blaga. Braşov 1902. pag. 109. 
preţul cor. 250. Acesta scriere a fost ti
părită pe cheltuiala fondului „Coresi" şi 
recomandată ca manual de cl. VIII. 

„Bevista Ilustrată", apare în Bistriţa, 
la 1 şi 15 ale fie cărei luni. Anul V. Nr. 
17 de la 1 Septembre 1902. are următorul 
cuprins: Duet, (Roman). — Er cel ce rîde 
de mine (Poesie), de Antouiti Popp. — 
Rază de lună, de V. E. M. — Arta şi ade
vărul, discursul preşedintelui Iosif Vulcan 
la deschiderea adunării generale din Bistriţa 
a Societăţii pentru crearea unui fond de 
teatru român, în 7 Septembre n. 1902. — 
Adunarea generală a „Societăţii pentru fond 
de teatru român" în Bistriţa —Ilustraţiuni: 
Două vieţi tinere. Dealurile din Arabia 

„Convorbiri Literare", Nr. 9. Anul 
36—1902. cu următorul cuprins: Duilifl 
Zamfirescu. Poesil: Unei copile. Timpul 
sboră, Primăvară. — St. O. Iosif, A fost 

odată (Poveste în versuri, IV). — A. C. 
Cuza. învăţarea meseriilor în armată. — R. 
Rosetti. Despre urmaşii lui Grigore Ghika 
Vodă III. si originea Ghikuleştilor din Mol
dova. — G. Murnn, Mihaiu Viteazul (sonet). 
— P. V. Haneş, o scriere necunosentă: 
„Studii moldovene" de- Al. Russo. — V. 
Pîrvan, Trei traduceri din Horaţifi de Al. 
Odobescu. — P. V. Haneş, Coresnoudiuţa 
din tinereţe a lui Mihail Kogâlniceanu. •— 
Sava Atbanasiu. Marele Dicţionar geografic 
şi geologia Carpatilor (urmare şi sfîrşit). — 
II. Chendi. RecensiunI. — St. Nicolaescu, 
Comunicări mărunte. — Bibliografie. 

P o s t a „Unirii". 
V. L n. C. »Feci6rac va apare cu unele mo

dificări. Ţineţi samă de espresiunile ce folosiţi şi fiţi 
cu multă grije In alegerea lor, altcum cea mal fru-
m6s& idee, imbricată în haluă prâstă, îşi pierde tot 
farmecul. «Crucea» are o mulţime de defecte, sa mană 
mal mult cu o prosă rimată. 

Bucureşti—Pesta—Sofia—Beiuţ. Espirând fe
rtile de vară, sperăm să ne intîlnim mal adese. 

V. B. , Veţi ave în curând răspunsul nostru Ia 
seri sorea trimisă. 

1. F. in V. Mulţumită pentru aducere aminte, 
ce bine ar fi, când al suplini intru t6te pe harnic»! 
antecesor — ne-al mal scrie câte odată vesti de acolo. 

1. T. în C. Tot taci? . . . până când? 
Am primit şi achităm abonamentul de la : 

Buţag pe lan.—Martie 1902. Tractul Şomcutei-mari 
pe 1902 sem. 1. lloba pe 1902. Dr. Tr. Bistr. din 
>/< 1895—7« 1896. Rudabaia pe 1902 sem. 1. Mineiti 
pe 1902. COtina pe 190J sem. 2. Reun. Reşiţa pe 
1902 April-lunifi. M. Bp. pe Iul.—Sept. 1902. Tractul 
Ipului pe 1902 sem. 2-lea. Desmxr pe 1902 sem. 2. 
Berindţe 1901 sem. 2. şi 1902 sem. 1. GuruslăU pe 
1901 sem. 2. Aiud pe 1901 sem. 2. 1902 sem. 1. 
Mădăraţul-de-Câmp. pe 1901 şi 1902. Gherfa-mică pe 
Iul.—Sept. 1902. B.-Tiha pe 1902 sem. 2. Somoţtelec 
pe 1901 sem. 2. Cos. mes. Alba-lulia pe Sept.—Nov. 

1902. Orşova (Gurghiü) pe 1900 şi 1901. Lechinţiâra 
din 1899 până 1902 sem. 1. Haţeg pe 1902 sem. 2. 
Dens. Lugoţ pe 1902 sem. 2 Măhaciu din 1898 până 
1902. Bogşa-mont. pe 1901. Hunidddra pe 1902. 
Tractele Crasna şi Vălcău pe 1902 sem. 2. 

Editor şi redactor réspundétor: 
Aurel C. Domsa. 

Premiat la Espuseţiunea internaţională 
din Chicago 1898. 
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„Eliberarea pămîntulul de greunamînt". 

„întreprindere de Credit-Hipotecar" 
este titlul unui institut ce s'a înfiinţat cu scopul de a da ocasiune proprietarilor de păminturi s e p o t ă 
a j u n g e l a î m p r u m u t u r i i e f t i n e ş i p e l â n g ă c o n d i ţ i u n i l e c e l e m a i f a v o r a b i l e . 

Acest institut dă împrumuturi pe pămînturî ori şi unde. 
Interesele cu -amortisarea capitalului ctt tot fac mai puţin ca la băncile mici, numai interesele simple. 

Favorul cel mai deosebit si de nepreţuit este, că cu încetarea din viaţă a debitorului, sama 
împrumutată se şterge de pe pâmîntul hipotecat, e> ratele plătite în amortisarea capitalului se 
restituesc numai de cât în bani gata. 

Cu modalitatea împrumuturilor acestora, proprietarul unui pâmînt ajunge la bani ieftini şi este sigur 
că ori şi când ar înceta din viaţă, pămîntul reinâne liber de greunamînt, er erezii mai capătă şi bani gata. 

Recomandăm tuturor acelor proprietari de pămînturî, cari au lipsă de bani să se folos6scă de 
favorul acesta. 

Pe pămînturî cari sînt hipotecate la alte institute încă se dau împrumuturi plătindu-se din suma 
împrumutată datoria veche la respectivul institut. 

La cereri de împrumuturi se recere copia cărţilor funduare şi foia catastrală. 

Prospecte detailate ou informaţiunile necesare să trimit la oerere, pe lângă trimi
terea de măroî poştale In valore de una oordnă pentru porto postai. 

Cererile sînt a se adresa la : 
R e p r e s e n t a n ţ a 

„întreprindere! de Credit-Hipotecar, Eliberarea 
pămîntuluî de greunamînt", 

10-10 în Sibiu (N Szeben) strada Bruckenthal 36. 

Tipografia Seminarinlui archidiecesan. 


